T

olution in accordance with rule 93 of the rules of
procedure of the Trusteeship Council.

474th meeting,
3 July 1953.

718 (XII). Petition from Mr. Abdulla Siad Arale
(T/Pet.11/326) concerning Somaliland un-
der Italian administration

The Trusteeship Council,

Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with'its rules of procedure,

' Hoving accepted and examined at its twelfth ses-
sion the petition from Mr. Abdulla Siad Arale (T/
Pet.11/326), in consultation with Italy as the Ad-
ministering Authority concerned, which designated
Mr. P. Spinelli as special representative,

. Having taken mote of the written observations of
the Administering Authority (T/Obs.11/15) as well
as of the oral statement of the special representative

{T/C2/SR.56),

Having taken note of the relevant report of the
Standing Committee on Petitions (T/L.344, section

VI,

1. Draws the attention of the petitioner to the ob-
servations of the Administering Authority and to the

oral statement of the special representative, in par-

ticular that the dispute over the well arises from inter-
tribal hostility;

2. Expresses the hope that the two tribal groups
concerned will co-operate peaceably with each other
and will refrain from conduct likely to lead to further
incidents, and that they will co-operate with the Ad-
ministration in its efforts to find a compromise solu-
tion' acceptable to both parties.

3. Invites the Secretary-General to inform the Ad-
ministering Authority and the petitioner of this res-
olution in accordance with rule 93 of the rules of
procedure of the Trusteeship Council.

474th meeting,
3 July 1953.

719 (XII). Petition from Mr. Ali Mohamed Ma-
hamud (T/Pet.11/327) concerning Somali-
land under Italian administration

The Trusteeship Council,
Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with its rules of procedure,

Hoving accepted and examined at its twelfth ses-
sion the petition from Mr. Ali Mohamed Mahamud

(T/Pet.11/327), in consultation with Italy as the

Administering Authority concerned, which designated
Mr. P. Spinelli as special representative,

. Having taken note of the written observations of

the Administering Authority (T/Obs.11/8),
Having taken note of the relevant report of the

‘Standing Committe¢’ on Petitions (T/L.343, section

VII),
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'administration et 3 celle du pétitionnaire, conformé-
ment 3 l'article 93 du réglement intérieur du Conseil
de tutelle,

4748me séance,

3 juillet 1953.

718 (XII). Pétition de M. Abdulla Siad Arale (T/
Pet.11/326) concernant la Somalie sous ad-
ministration italienne

Le Conseil de tutelle,

Agissant en vertu de l'alinéa b de I'Article 87 de la
Charte et conformément & son réglement intérieur,

Avyant requ et examiné, i sa douziéme session, la
pétition de M. Abdulla Siad Arale (T/Pet.11/326), en
consultation avec V'Italie, Autorité chargée de I'admi-
nistration du Territoire en question, qui avait désigné
M. P. Spinelli comme représentant spécial,

Ayant pris acte des observations écrites de I’Autorité
chargée de I'administration (T/Obs.11/15), ainsi que
de la déclaration verbale du représentant spécial (T/
C.2/SR.56), :

Ayant pris acte du rapport rédigé sur ce sujet par
le Comité permanent des pétitions (T/L.344, section
VI),

1. Attire Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de "Autorité chargée de 'administration et sur
la déclaration verbale du représentant spécial, d’ou il
ressort notamment que le différend au sujet du puits
est dit 3 une rivalité entre tribus;

2. Exprime Pespoir que les deux tribus en question
vivront en paix l'une avec lautre, éviteront tout ce
qui risquerait de donner lieu & de nouveaux incidents
et collaboreront avec '’Administration en vue de recher-
cher une solution de compromis acceptable pour les
deux parties;

3. Invite le Secrétaire général i porter la présente
résolution A la connaissance de 'Autorité chargée de
I'administration et 4 celle du pétitionnaire, conformé-
ment a larticle 93 du réglement intérieur du Conseil
de tutelle.

474éme séance,
3 juillet 1953.

719 (XII). Pétition de M. Ali Mohamed Maha-
mud (T/Pet.11/327) concernant la Somalie

sous administration italienne

Le Conseil de tutelle,

Agissant en vertu de l'alinéa b de I'Article 87 de la
Charte et conformément 3 son réglement intérieur,

Avant recu et examiné, 3 sa douzidme session, la
pétition de M. Ali Mohamed Mahamud (T/Pet.11/
327), en consultation avec I'Ttalie, Autorité chargée
de Padministration du Territoire en question, qui avait
désigné M, P. Spinelli comme représentant spécial,

Ayant pris acte des observations écrites de I'Autorité
chargée de l'administration (T/Obs.11/8),

Ayant pris acte du rapport rédigé sur ce sujet par
le C)omité‘permanent des pétitions (T/L.343, section
VII), . .



1. Draws the attention of the petitioner to the ob-
servations of the Administering Authority;

2. Considers that under the circumstances no recom-
mendation by the Council is necessary;

3. Invites the Secretary-General to inform the Ad-
ministering Authority and the petitioner of this res-
olution in accordance with rule 93 of the rules of
procedure of the Trusteeship Council.

474th meeting,
3 July 1953.

720 (XII). Petition from Messrs. Ali Mohamed
Hifo, Noor Amin Hassan, Amin Ahmed Elai
and others (T/Pet.11/328 and Add.1l) con-
cerning Somaliland under Italian administra-
tion

The Trusteeship Council,

Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with its rules of procedure,

Having accepted and examined at its twelfth session
the petition from Messrs. Ali Mohamed Hifo, Noor
Amin Hassan, Amin Ahmed Elai and others (T/
Pet.11/328 and Add.1), in consultation with Italy as
the Administering Authority concerned, which desig-
nated Mr. P. Spinelli as special representative,

Having taken note of the written observations of
the Administering Authority (T/Obs.11/18),

Having taken note of the relevant report of the
Standing Committee on Petitions (T/L.339, section
Vi),

1. Draws the attention of the petitioners to the
observations of the Administering Authority, and in
particular to the statement that the affair must be
regarded as closed;

2. Considers that under the circumstances no rec-
ommendation by the Council is necessary;

3. Invites the Secretary-General to inform the Ad-
ministering Authority and the petitioners of this reso-
lution in accordance with rule 93 of the rules of
procedure of the Trusteeship Council.

474th meeting,
3 July 1953.

721 (XI). Petition from Mr. Mustapha bin Mer-
shed (T/Pet.11/329) concerning Somaliland
under Italian administration

The Trusteeship Council,

Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with its rules of procedure,

Having accepted and examined at its twelfth session
the petition from Mr. Mustapha bin Mershed (T/
Pet.11/329), in consultation with Italy as the Admin-
istering Authority concerned, which designated Mr. P.
Spinelli as special representative,

Having taken note of the written observations of
the Administering Authority (T/Obs.11/14),
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1. Attire Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I'Autorité chargée de I'administration;

2. Considére que, dans ces conditions, la pétition
n’appelle aucune recommandation de la part du Conseil;

3. Invite le Secrétaire général i porter la présente
résolution 3 la connaissance de I'Autorité chargée de
administration et 4 celle du pétitionnaire, conformé-
ment 3 larticle 93 du réglement intérieur du Conseil
de tutelle.

474éme séance,
3 juillet 1953.

720 (XII). Pétition de MM. Ali
Noor Amin Hassan, Amin Ahmed Elai et
d’autres (T/Pet.11/328 et Add.l) concer-
nant la Somalie sous administration italienne

Mohamed Hifo,

Le Conseil de tutelle,

Agissant en vertu de l'alinéa b de I'Article 87 de la
Charte et conformément 3 son réglement intérieur,

Ayant requ et examiné, 3 sa douziéme session, la
pétition de MM. Ali Mohamed Hifo, Noor Amin
Hassan, Amin Ahmed Elai et d’autres (T/Pet.11/328
et Add.1), en consultation avec I'Italie, Autorité char-
gée de I'administration du Territoire en question, qui
avait désigné M. P. Spinelli comme représentant spé-
cial,

Ayant pris acte des observations écrites de I'Autorité
chargée de I'administration (T/Obs.11/18),

Ayant pris acte du rapport rédigé sur ce sujet par
le Comité permanent des pétitions (T/L.339, section
V1),

1. Attire Vattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I'Autorité chargée de I'administration, et
notamment sur sa déclaration selon laquelle cette affaire
doit étre considérée comme close;

2. Considére que, dans ces conditions, la pétition
n’appelle aucune recommandation de la part du Conseil ;

3. Invite le Secrétaire général i porter la présente
résolution a la connaissance de I'Autorité chargée de
P’administration et A celle des pétitionnaires, conformé-
ment 3 larticle 93 du réglement intérieur du Conseil
de tutelle,

474éme séance,
3 juillet 1953.

721 (XII). Pétition de M. Mustapha bin Mershed
(T/Pet.11/329) concernant la Somalie sous
administration italienne

Le Conseil de tutelle,

Agissant en vertu de l'alinéa b de I'Article 87 de la
Charte et conformément a son réglement intérieur,

Ayant requ et examiné, a sa douziéme session, la
pétition de M. Mustapha bin Mershed (T/Pet.11/
329), en consultation avec I'Italie, Autorité chargée de
I'administration du Territoire en question, qui avait
désigné M. P. Spinelli comme représentant spécial,

Ayant pris acte des observations écrites de I'Autorité
chargée de l'administration (T/Obs.11/14),



